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Asia: Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan
globalisaatiorahastosta (EGR)

— Euroopan parlamentin kasittelyn tulokset
(Strasbourg, 14.—17. tammikuuta 2019)

I JOHDANTO

Esittelijd Maria ARENA (S&D, BE) esitteli tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan puolesta

mietinndn, joka sisidlsi 95 tarkistusta (tarkistukset 1-95) asetusehdotukseen.

Lisidksi poliittiset ryhmat esittivét seuraavat tarkistukset: S&D-ryhma esitti yhden tarkistuksen

(tarkistus 96) ja ALDE-ryhma kaksi tarkistusta (tarkistukset 97-98).
II  AANESTYS

Téysistunnon ddnestyksessa 16. tammikuuta 2019 hyvéksyttiin seuraavat tarkistukset: 1-21, 22/1,
23-27,29-95 ja 97-98. Hyviksytyt tarkistukset esitetddn liitteessa.
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Adnestyksen péitteeksi ehdotus palautettiin valiokuntaan Euroopan parlamentin tydjirjestyksen
59 artiklan 4 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti. Euroopan parlamentin ensimmaista késittelya

ei ndin ollen saatettu paitokseen, ja neuvottelut neuvoston kanssa voidaan aloittaa.

5392/19 era/HT/mh
GIP.2 FI

\S)



LITE
(16.1.2019)

P8 _TA-PROV(2019)0019

Euroopan globalisaatiorahasto (EGR) ***1

Euroopan parlamentin lainsdadéintopiaitoslauselma 16. tammikuuta 2019 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan globalisaatiorahastosta (EGR)
(COM(2018)0380 — C8-0231/2018 — 2018/0202(COD))

(Tavallinen lainsditimisjiarjestys: ensimmiinen Kisittely)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2018)0380),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
175 artiklan 3 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C8-0231/2018),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 12. joulukuuta 2018 antaman
lausunnon!,

— ottaa huomioon alueiden komitean 5. joulukuuta 2018 antaman lausunnon?,
— ottaa huomioon tydjérjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan mietinndn, kansainvélisen
kaupan valiokunnan, budjettivaliokunnan, talousarvion valvontavaliokunnan ja
aluekehitysvaliokunnan lausunnot ja naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon
valiokunnan kannan tarkistuksina (A8-0445/2018),

1. vahvistaa jiljempéni esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vilittdmédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

1 Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Otsikko

Komission teksti Tarkistus

Ehdotus Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi Euroopan
globalisaatiorahastosta (EGR).

Ehdotus Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi Euroopan
siirtymdrahastosta (ESR)

TarKkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen, jiljempdnd *SEU-sopimus’, 3
artiklassa ja SEUT-sopimuksen 10
artiklassa madréttyjd horisontaalisia
periaatteita, myos SEU-sopimuksen 5
artiklassa vahvistettuja toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteita, olisi noudatettava
rahastojen tidytdntdonpanossa, jossa olisi
otettava huomioon my6s Euroopan unionin
perusoikeuskirja. Jasenvaltioiden ja
komission olisi pyrittdva poistamaan
epitasa-arvoa, edistdmidn naisten ja
miesten vélistd tasa-arvoa ja ottamaan
huomioon sukupuolindkdkohdat seka
torjumaan sukupuoleen, rotuun tai etniseen
alkuperddn, uskontoon tai vakaumukseen,
vammaisuuteen, ikdin tai sukupuoliseen
suuntautumiseen perustuvaa syrjintéa.
Rahastojen tavoitteiden toteuttamisessa
olisi otettava huomioon kestivé kehitys,
sekd se, ettd unioni edistdd ympériston
laadun sdilyttdmistd, suojelua ja
parantamista SEUT-sopimuksen 11
artiklan ja 191 artiklan 1 kohdan

Tarkistus

(1) Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen, jéljempand *SEU-sopimus’, 3
artiklassa ja Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen,
jéljempdnd *SEUT-sopimus’, 9 ja 10
artiklassa madréttyja horisontaalisia
periaatteita, myos SEU-sopimuksen 5
artiklassa vahvistettuja toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteita, olisi noudatettava
rahastojen taytdntdonpanossa, jossa olisi
otettava huomioon my6s Euroopan unionin
perusoikeuskirja. SEUT-sopimuksen 8
artiklan mukaisesti jasenvaltioiden ja
komission olisi pyrittdva poistamaan
epdtasa-arvoa, edistiméddn naisten ja
miesten vilistd tasa-arvoa ja ottamaan
huomioon sukupuolindkokohdat seké
torjumaan sukupuoleen, rotuun tai etniseen
alkuperdén, uskontoon tai vakaumukseen,
vammaisuuteen, ikdan tai sukupuoliseen
suuntautumiseen perustuvaa syrjintéa.
Rahastojen tavoitteiden toteuttamisessa
olisi otettava huomioon kestéva kehitys,
sekd se, ettd unioni edistdd ympériston
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laadun séilyttdmistd, suojelua ja
parantamista SEUT-sopimuksen 11
artiklan ja 191 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ja saastuttaja maksaa -
periaatetta noudattaen.

mukaisesti ja saastuttaja maksaa -
periaatetta noudattaen

TarKkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Helmikuussa 2018 komissio antoi
tiedonannon “Uuden, modernin
monivuotisen rahoituskehyksen avulla
tuloksiin EU:n painopistealoilla vuoden
2020 jilkeen”!®. Tiedonannossa
korostetaan, ettd unionin talousarviosta
tuetaan Euroopan ainutlaatuista sosiaalista
markkinataloutta. Sen vuoksi on
aarimmaisen tarkedd parantaa
tyollistymismahdollisuuksia ja vastata
erityisesti digitalisaatioon liittyviin
osaamishaasteisiin. Talousarvion joustavuus
on yksi seuraavan monivuotisen
rahoituskehyksen keskeisisti periaatteista.
Joustomekanismit ovat edelleen kaytossa,
jotta unioni voi reagoida odottamattomiin
tapahtumiin ja jotta voidaan varmistaa, etti
talousarviovarat kdytetdén sielld, missd niitd
kipeimmin tarvitaan.

18

https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-
political/files/communication-new-modern-
multiannual-financial-framework en.pdf

Tarkistus

(4) Helmikuussa 2018 komissio antoi
tiedonannon ”Uuden, modernin
monivuotisen rahoituskehyksen avulla
tuloksiin EU:n painopistealoilla vuoden
2020 jilkeen™!®, Tiedonannossa
korostetaan, ettd unionin talousarviosta
tuetaan Euroopan ainutlaatuista sosiaalista
markkinataloutta. Sen vuoksi on
ddrimmaisen tarkeda parantaa
tyollistymismahdollisuuksia ja vastata
erityisesti digitalisaatioon, automaatioon
Jja resurssitehokkaaseen talouteen
siirtymiseen liittyviin osaamishaasteisiin
kunnioittaen tiysin vuonna 2015 tehtydi
Pariisin ilmastosopimusta, joka
hyviksyttiin ilmastonmuutosta koskevan
Yhdistyneiden kansakuntien
puitesopimuksen osapuolten 21.
konferenssissa. Talousarvion joustavuus
on yksi seuraavan monivuotisen
rahoituskehyksen keskeisisté periaatteista.
Joustomekanismit ovat edelleen kdytossi,
jotta unioni voi reagoida oikea-
aikaisemmin odottamattomiin tapahtumiin
ja jotta voidaan varmistaa, etta
talousarviovarat kdytetdén sielld, missa
niitd kipeimmin tarvitaan.

18

https://ec.europa.eu/commission/sites/beta
-political/files/communication-new-
modern-multiannual-financial-
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framework en.pdf

TarKkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Pohdinta-asiakirjassaan globalisaation
hallinnasta®® komissio piti# kauppaan
liittyvéd globalisaatiota ja teknologista
muutosta yhdessé keskeisini syiné siihen,
ettd koulutetun tyévoiman kysynti on
lisddntynyt mutta matalamman
koulutustason ty0paikat ovat vdhentyneet.
Vaikka avoimemmasta kaupasta ja
maailman talouksien syvemmedisti
integraatiosta aiheutuu valtavia yleisii
hyétyjd, ndihin kielteisiin sivuvaikutuksiin
on puututtava. Globalisaation nykyiset
hyddyt ovat jo epitasaisesti jakautuneet eri
ihmisten ja alueiden kesken, mistd aiheutuu
merkittdvid seurauksia kielteisistd
vaikutuksista kérsiville, joten vaarana on,
ettd alati kithtyvii tekninen kehitys
vauhdittaa néitd vaikutuksia entisestdan.
Niin ollen solidaarisuuden ja kestdvyyden
periaatteiden mukaisesti on tarpeen
varmistaa, ettd globalisaation hyodyt
jaetaan oikeudenmukaisemmin sovittamalla
yhteen talouden avautuminen ja tekninen
kehitys sekdi sosiaalinen suojelu.

Tarkistus

(6) Pohdinta-asiakirjassaan
globalisaation hallinnasta?® komissio pitii
kauppaan liittyvad globalisaatiota ja
teknologista muutosta yhdessé keskeisini
syind siihen, ettd koulutetun tyGvoiman
kysyntd on lisdéntynyt mutta matalamman
koulutustason tyOpaikat ovat vdahentyneet.
Avoimemmasta kaupasta on toki hyotyd
mutta sen kielteisiin sivuvaikutuksiin on
puututtava asianmukaisin keinoin.
Globalisaation nykyiset hyddyt ovat jo
epétasaisesti jakautuneet eri ihmisten ja
alueiden kesken, mistd aiheutuu
merkittidvid seurauksia kielteisistd
vaikutuksista kérsiville, joten vaarana on,
ettd teknologiset ja ympdristoon liittyviit
muutokset syventdvit niitd vaikutuksia
entisestdén. Néin ollen solidaarisuuden ja
kestdvyyden periaatteiden mukaisesti on
tarpeen varmistaa, etti globalisaation
hyddyt jaetaan oikeudenmukaisemmin.
Globalisaation ja teknologisten ja
ympdristoon liittyvien siirtymien
mahdollisia samanaikaisia
haittavaikutuksia olisi ennakoitava
laajemmin asiaankuuluvassa unionin
rakennerahastossa, kuten Euroopan
sosiaalirahasto plussassa (ESR+), jotta
litketoimintaympdiristod ja tyovoimaa
voidaan mukauttaa paremmin
sovittamalla yhteen talouskasvu ja
tekninen kehitys asianmukaisen
sosiaalisen suojelun kanssa ja tukemalla
aktiivisesti mahdollisuuksia
tyollistymiseen ja itsendiseen
ammatinharjoittamiseen.
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20

https://ec.europa.eu/commission/publicatio
ns/reflection-paper-harnessing-
globalisation_fi.

20

https://ec.europa.eu/commission/publicatio
ns/reflection-paper-harnessing-
globalisation_fi.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Pohdinta-asiakirjassaan EU:n
rahoituksen tulevaisuudesta®' komissio
korostaa tarvetta vihentda taloudellisia ja
sosiaalisia eroja jasenvaltioiden vélilla ja
sisdlld. Ndin ollen keskeisend tavoitteena
on investoida tasa-arvoon, sosiaaliseen
osallisuuteen, koulutukseen ja terveyteen.

21

https://ec.europa.eu/commission/publicatio
ns/reflection-paper-future-eu-finances_fi.

Tarkistus

(7) Pohdinta-asiakirjassaan EU:n
rahoituksen tulevaisuudesta®! komissio
korostaa tarvetta vihentda taloudellisia ja
sosiaalisia eroja jasenvaltioiden vélilla ja
sisdlld. Ndin ollen keskeisend tavoitteena
on investoida kestdviiin kehitykseen, tasa-
arvoon, sosiaaliseen osallisuuteen,
koulutukseen ja terveyteen.

21

https://ec.europa.eu/commission/publicatio
ns/reflection-paper-future-eu-finances_fi.

TarKkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Globalisaatio ja teknologinen
muutos lisddvit todenndkoisesti
entisestddn maailman talouksien vélisid
kytkoksid ja niiden keskindista
riippuvuutta. Tyovoiman
uudelleenkohdentaminen on olennainen ja
valttdméton osa tillaista talouden
muutosta. Jotta muutoksen hyodyt
jakautuisivat oikeudenmukaisesti, tuen
tarjoaminen tyottomiksi jddneille
tyontekijoille ja tyottdmyysuhan alla
eldville on ddrimmadisen tarkeéa.
”Muutosten ennakointia ja
rakenneuudistusta koskeva EU:n

Tarkistus

(8) Ilmastonmuutos, globalisaatio ja
teknologinen muutos lisddvit
todennékoisesti entisestdédn maailman
talouksien vilisid kytkoksid ja niiden
keskindisti riippuvuutta. Tyovoiman
uudelleenkohdentaminen on olennainen ja
valttdmiton osa téllaista talouden muutosta.
Jotta muutoksen hyodyt jakautuisivat
oikeudenmukaisesti, tuen tarjoaminen
tyottomiksi jadneille tyontekijoille ja
tyottdmyysuhan alla eléville on
darimmadisen tirkedd. Unionin tirkeimpid
vilineiti ndiden tyontekijoiden
auttamisessa ovat ESR+, jonka
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laatukehys”22 on unionin politiikan
viline, jolla luodaan puitteet yritysten
rakenneuudistusten ennakoinnissa ja
hoidossa kéytettiville parhaille
kaytinteille. Se tarjoaa kattavat puitteet
sille, miten talouden sopeuttamisen ja
rakenneuudistuksen haasteet ja niiden
tyollisyyteen ja yhteiskuntaan kohdistuvat
vaikutukset olisi huomioitava
asianmukaisin poliittisin keinoin. Liséksi
siind kehotetaan jdsenvaltioita kidyttimaan
EU:n ja kansallinen rahoitus siten, etté
voidaan varmistaa, etti
rakenneuudistuksen sosiaalisia
vaikutuksia, erityisesti tyollisyyteen
kohdistuvia haittavaikutuksia, voidaan
lieventdd tehokkaammin. Unionin
tirkeimpid vilineiti
rakenneuudistuksista kirsivien
tyontekijoiden auttamisessa ovat
Euroopan sosiaalirahasto plus (ESR+),
jonka tarkoituksena on tarjota tukea
ennakoivasti, ja EGR, jonka
tarkoituksena on tarjota tukea
odottamattomien merkittiivien
rakenneuudistusten tapauksessa
reaktiivisesti.

22 KOMISSION TIEDONANTO
EUROOPAN PARLAMENTILLE,
NEUVOSTOLLE, EUROOPAN
TALOUS- JA SOSIAALIKOMITEALLE
JA ALUEIDEN KOMITEALLE —
Muutosten ennakointia ja
rakenneuudistusta koskeva EU:n
laatukehys (COM(2013) 882 final,
13.12.2013).

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

tarkoituksena on tarjota tukea
ennakoivasti, ja siirtymdrahasto, jonka
tarkoituksena on tarjota tukea
merkittivien rakenneuudistusten
tapauksessa reaktiivisesti. "Muutosten
ennakointia ja rakenneuudistusta koskeva
EU:n laatukehys”?? on unionin politiikan
viline, jolla luodaan puitteet yritysten
rakenneuudistusten ennakoinnissa ja
hoidossa kéytettiville parhaille kdyténteille.
Se tarjoaa kattavat puitteet sille, miten
talouden sopeuttamisen ja
rakenneuudistuksen haasteet ja niiden
tyollisyyteen ja yhteiskuntaan kohdistuvat
vaikutukset olisi huomioitava asianmukaisin
poliittisin keinoin. Lisdksi siind kehotetaan
jasenvaltioita kdyttdimadan EU:n ja
kansallinen rahoitus siten, ettd voidaan
varmistaa, ettd rakenneuudistuksen
sosiaalisia vaikutuksia, erityisesti
tyollisyyteen kohdistuvia haittavaikutuksia,
voidaan lieventdd tehokkaammin.

22 KOMISSION TIEDONANTO
EUROOPAN PARLAMENTILLE,
NEUVOSTOLLE, EUROOPAN TALOUS-
JA SOSIAALIKOMITEALLE JA
ALUEIDEN KOMITEALLE — Muutosten
ennakointia ja rakenneuudistusta koskeva
EU:n laatukehys (COM(2013) 882 final,
13.12.2013).
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Komission teksti Tarkistus

(11 a) Siirtymdrahasto-ohjelman olisi
oltava niikyvd, ja sen olisi edellytettiivi,
ettii tietoja saadaan enemmidin ja etti ne
ovat laadukkaampia, jotta
siirtymdrahastolle voitaisiin tehdi
asianmukainen tieteellinen arviointi ja
Jjotta viiltettdisiin kaupan
sopeutustukiohjelman toimintaan liittyviit
hallinnolliset rajoitukset.

Tarkistukset 8 ja 97

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Komissio korostaa EGR:Ili olevan
edelleen tirked rooli joustavana rahastona,
josta tuetaan tyopaikkansa laajamittaisissa
rakenneuudistuksissa menettineitad
tyontekijoité ja autetaan heitd 10ytdméian
uusi tydpaikka mahdollisimman pian.
Unionin olisi edelleen tarjottava erityistad
kertaluonteista tukea helpottamaan
tyottomiksi jddneiden tyontekijoiden
integroitumista uudelleen tydelimdiin
alueilla, aloilla, toimialueilla tai
tyomarkkina-alueilla, joithin kohdistuu
dkillinen vakava talouden héiriétila. Kun
otetaan huomioon avoimen kaupan,
teknologian muutosten tai vihihiiliseen
talouteen siirtymisen kaltaisten muiden
tekijoiden vuorovaikutus ja kun néin ollen
otetaan huomioon, ettd on yhi vaikeampaa
nimetd yksi tietty tyopaikkojen menetykset
aiheuttava tekija, EGR:n kidyton on
tulevaisuudessa perustuttava vain
rakenneuudistuksen merkittiviin
vaikutuksiin. Koska EGR:n tarkoituksena
on tarjota tukea kiireellisissé tilanteissa ja
odottamattomissa olosuhteissa ja tdydentad
ESR+:n tarjoamaa ennakoivampaa apua,
sen on pysyttivé joustavana
erityisvalineend, joka toimii

Tarkistus

(13) Komissio korostaa
siirtymdrahastolla olevan edelleen tirked
rooli joustavana rahastona, josta tuetaan
tyopaikkansa laajamittaisissa
rakenneuudistuksissa menettaneité
tyontekijoitd ja autetaan heitd 10ytdméain
uusi tyopaikka mahdollisimman pian.
Unionin olisi edelleen tarjottava erityistéd
kertaluonteista tukea helpottamaan
tyottomiksi jddneiden tyontekijoiden
integroitumista uudelleen
korkealaatuiseen ja kestiividin tyohon
alueilla, aloilla, toimialueilla tai
tyomarkkina-alueilla, joithin kohdistuu
dkillinen vakava talouden héiridtila. Kun
otetaan huomioon avoimen kaupan,
teknologian muutosten, digitalisaation ja
automaation tai Yhdistyneen
kuningaskunnan eron Euroopan
unionista tai vahihiiliseen talouteen
siirtymisen kaltaisten muiden tekijéiden
vuorovaikutus ja kun néin ollen otetaan
huomioon, ettd on yhd vaikeampaa nimeti
yksi tietty tyopaikkojen menetykset
aiheuttava tekijé, siirtymdrahaston kiyton
olisi tulevaisuudessa perustuttava vain
rakenneuudistuksen merkittaviin
vaikutuksiin. Koska siirtymdrahaston
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monivuotisessa rahoituskehyksessa
vahvistettujen médrirahojen
enimmadismairien ulkopuolella, kuten
komission tiedonannossa “Nykyaikainen
talousarvio unionille, joka suojelee,
puolustaa ja tarjoaa mahdollisuuksia:
monivuotinen rahoituskehys vuosiksi
2021-2027” ja sen liitteessd>’ todetaan.

27 Komission yksikdiden
valmisteluasiakirja SWD(2018) 171 final
ja sen liite COM(2018) 321 final.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

tarkoituksena on tarjota tukea kiireellisissa
tilanteissa ja odottamattomissa olosuhteissa
ja tdydentdd ESR+:n tarjoamaa
ennakoivampaa apua, sen olisi pysyttava
joustavana erityisvélineend, joka toimii
monivuotisessa rahoituskehyksessa
vahvistettujen méérarahojen
enimmiismairien ulkopuolella, kuten
komission tiedonannossa “Nykyaikainen
talousarvio unionille, joka suojelee,
puolustaa ja tarjoaa mahdollisuuksia:
monivuotinen rahoituskehys vuosiksi
2021-2027” ja sen liitteessd?’ todetaan.

27 Komission yksikdiden
valmisteluasiakirja SWD(2018) 171 final
ja sen liite COM(2018) 321 final.

Tarkistus

(13 a) Euroopan parlamentti toisti
monivuotisesta rahoituskehyksesti 2021-
2027 ja omista varoista 30 pdiviind
toukokuuta 2018 antamassaan
pldtoslauselmassa vakaan nikemyksensd
siitd, kuinka paljon unionin tirkeimpien
politiikkojen toteuttamiseen tarvitaan
rahoitusta monivuotisessa
rahoituskehyksessdi 2021-2027, jotta ne
voisivat tayttdd tehtiviinsd ja saavuttaa
tavoitteensa. Erityisesti se painotti
vaatimusta kaksinkertaistaa pk-yrityksille
Jja nuorisotyottomyyden torjuntaan
monivuotisessa rahoituskehyksessdi
varattu erityisrahoitus. Se piti hyvind
useita ehdotuksia nykyisten séidnndsten
parantamisesta ja varsinkin
erityisviilineiden mdirdrahojen korotusta
ja totesi aikovansa neuvotella muistakin
parannuksista aina tarpeen mukaan.
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Kuten edelld todettiin, jotta
sdilytettdisiin EGR:n eurooppalainen
luonne, tukihakemus pitdisi voida esittaa,
kun merkittidvastd rakenneuudistuksesta
aiheutuu huomattavia vaikutuksia
paikalliseen tai alueelliseen talouteen.
Téllainen vaikutus olisi médriteltdva
menetettyjen tyopaikkojen
vahimmaisméérina tietyn viiteajanjakson
aikana. Viliarvioinnin tulokset huomioon
ottaen kynnysarvoksi on asetettava 250
menetettyd tyOpaikkaa neljin kuukauden
viiteajanjakson aikana (tai 6 kuukauden
aikana alakohtaisissa tapauksissa). Kun
otetaan huomioon, etté eri toimialoilla
mutta samalla alueella toteutettavilla
irtisanomisaalloilla on yhtd merkittdva
vaikutus paikallisiin tydmarkkinoihin,
my0s alueellisten hakemusten olisi oltava
mahdollisia. Pienilld tydmarkkinoilla,
kuten pienissé jdsenvaltioissa tai syrjdisilla
alueilla, mukaan luettuina SEUT-
sopimuksen 349 artiklassa tarkoitetut
syrjaisimmat alueet, tai poikkeuksellisissa
olosuhteissa hakemuksia voitaisiin jattia
silloinkin, kun menetettyjen tyopaikkojen
méérd on pienempi.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(14) Kuten edelli todettiin, jotta
sdilytettéisiin siirtymdrahaston
eurooppalainen luonne, tukihakemus pitéisi
voida esittdd, kun merkittavasta
rakenneuudistuksesta aiheutuu huomattavia
vaikutuksia paikalliseen tai alueelliseen
talouteen. Téllainen vaikutus olisi
méidriteltidvd menetettyjen tydpaikkojen
vihimmaisméarina tietyn viiteajanjakson
aikana. Viliarvioinnin tulokset huomioon
ottaen kynnysarvoksi on asetettava 200
menetettyd tyOpaikkaa kyseisten
viiteajanjaksojen aikana. Kun otetaan
huomioon, ettd eri toimialoilla mutta
samalla alueella toteutettavilla
irtisanomisaalloilla on yhtd merkittdva
vaikutus paikallisiin tydmarkkinoihin,
my0s alueellisten hakemusten olisi oltava
mahdollisia. Pienilld tydmarkkinoilla,
kuten pienissd jasenvaltioissa tai syrjdisilla
alueilla, mukaan luettuina SEUT-
sopimuksen 349 artiklassa tarkoitetut
syrjaisimmat alueet, tai poikkeuksellisissa
olosuhteissa hakemuksia olisi voitava
jattéa silloinkin, kun menetettyjen
tyopaikkojen méaird on pienempi.

Tarkistus

(14 a) Samalla kun otetaan
huomioon toissijaisuusperiaate ja se, ettii
siirtymdrahastolle esitettiivin
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Euroopan elin- ja tydolojen
kehittaimissdition (Eurofound) yhteydessi
Dublinissa toimiva Euroopan
muutoksenseurantakeskus avustaa
komissiota ja jisenvaltioita laatimalla
laadullisia ja médrallisid analyyseji
globalisaation kehityssuuntien,
rakenneuudistusten ja EGR:n varojen
kéyton arvioinnin helpottamiseksi.

tukihakemuksen edellytyksendi on, etti
rakenneuudistus on vaikutukseltaan
merkittiva, siirtymdrahastosta olisi
pyrittivi osoittamaan solidaarisuutta
kaikentyyppisistdi ja -kokoisista yrityksisti
irtisanotuille tyontekijoille.

Tarkistus

(14 b) Siirtymdrahaston olisi
sdilyttivi unionin erityisvilineend, jonka
avulla voidaan reagoida tilanteisiin, joista
aiheutuu merkittivii rakenneuudistuksia
unionin tyomarkkinoilla. Unionin olisi
kuitenkin edelleen etsittivii kestivimpid
tapoja sellaisista rakenteellisista
muutoksista ja haasteista selviimiseksi,
Jjotka vaikuttavat tyomarkkinoihin ja
Jjohtavat jisenvaltioissa tillaisiin
tilanteisiin.

Tarkistus

(17) Euroopan elin- ja tydolojen
kehittamissdition (Eurofound) yhteydessi
Dublinissa toimiva Euroopan
muutoksenseurantakeskus avustaa
komissiota ja jisenvaltioita laatimalla
laadullisia ja médrallisid analyyseji
kehityssuuntien, kuten globalisaation,
teknologisten ja ympiiristoon liittyvien
muutosten ja rakenneuudistusten,
arvioinnin ja siirtymdrahaston varojen
kéyton helpottamiseksi. Tillaisiin
analyyseihin olisi sisdllytettivi riittivisti
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Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Tyottomiksi jdéneiden tyontekijoiden
ja itsendisten ammatinharjoittajien, joiden
tydskentely on loppunut, pitdisi voida
hyotyd EGR:stdi tasapuolisesti
tydsopimuksen tai -suhteen tyypisti
riippumatta. Tatd asetusta sovellettaessa
olisi EGR:n mahdollisina edunsaajina sen
vuoksi pidettdva tyottomiksi jadneitd
tyontekijoitd sekd itsendisid
ammatinharjoittajia, joiden tyoskentely on
loppunut.

eriteltyjd tietoja erityisesti
sukupuoliniikokohdista, jotta sukupuolten
epitasa-arvoa voitaisiin torjua
tehokkaammin.

Tarkistus

(17 a) Eurofoundin Euroopan
rakenneuudistuksen seurantaviilineellii
(ERM) seurataan kansallisten
yhteyshenkiloiden verkoston avulla
reaaliaikaisesti raportointia koko unionin
alueella tapahtuvista laajamittaisista
rakenneuudistuksista. ERM on
siirtymdrahastolle hyvin tirked, ja silli
olisi avustettava siirtymdirahaston
toimintaa erityisesti auttamalla
tunnistamaan mahdolliset toimia
edellyttiiviit tapaukset varhaisessa
vaiheessa.

Tarkistus

(18) Tyottomiksi jadneiden tyontekijoiden
ja itsendisten ammatinharjoittajien, joiden
tydskentely on loppunut, pitéisi voida
hyotya siirtymdrahastosta tasapuolisesti
tyosopimuksen tai -suhteen tyypisti
riippumatta. Tatd asetusta sovellettaessa
olisi siirtymdrahaston mahdollisina
edunsaajina sen vuoksi pidettivi
tyottomiksi jdéneitd tyontekijoitd heiddiin
tyosuhteensa tyypisti ja kestosta
riippumatta ja itsendisii
ammatinharjoittajia, joiden tyoskentely on
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) EGR:n rahoitustuki olisi keskitettdva
ensisijaisesti aktiivisiin tydvoimapoliittisiin
toimenpiteisiin, joilla pyritddn
integroimaan edunsaajat nopeasti takaisin
kestaviin tydpaikkoihin joko entisellii
toimialalla tai sen ulkopuolella.
Toimenpiteissa olisi otettava huomioon
paikallisten tai alueellisten
tyomarkkinoiden ennakoidut tarpeet.
Tarvittaessa olisi kuitenkin tuettava myos
tyottomiksi jddneiden tyontekijoiden
litkkkuvuutta, jotta autettaisiin heitad
16ytamain uusi tyopaikka muualta.
Erityistd huomiota on kiinnitettava
digitaalisella aikakaudella tarvittavien
taitojen jakamiseen. Rahassa maksettavien
avustusten sisdllyttdmista yksilollisten
palvelujen koordinoituun pakettiin olisi
rajoitettava. Yrityksid voitaisiin kannustaa
osallistumaan EGR:stdi tuettavien
toimenpiteiden kansalliseen
yhteisrahoitukseen.

loppunut.

Tarkistus

(19) Siirtymdrahaston rahoitustuki olisi
keskitettdva ensisijaisesti aktiivisiin
tydovoimapoliittisiin toimenpiteisiin ja
yksilollisiin palveluihin, joilla pyritdan
integroimaan edunsaajat nopeasti takaisin
laadukkaisiin ja kestaviin tydpaikkoihin
tulevaisuuteen suuntautuneella
toimialalla, joka on joko edunsaajan
entinen toimiala tai sen ulkopuolinen
toimiala, mutta lisiksi silli olisi pyrittivii
edistimaddin itsendisti
ammatinharjoittamista ja yritysten, myos
osuuskuntien, perustamista.
Toimenpiteissi olisi otettava huomioon
paikallisten tai alueellisten
tyomarkkinoiden ennakoidut tarpeet.
Tarvittaessa olisi kuitenkin tuettava myos
tyottomiksi jddneiden tyontekijoiden
liikkuvuutta, jotta autettaisiin heiti
16ytdmadn uusi tyopaikka muualta.
Erityistd huomiota olisi kiinnitettdva
digitaalisella aikakaudella tarvittavien
taitojen jakamiseen ja tarvittaessa tyohon
liittyvien sukupuolistereotypioiden
poistamiseen. Rahassa maksettavien
avustusten sisdllyttdmistd yksilollisten
palvelujen koordinoituun pakettiin olisi
rajoitettava. Rahoitustuella ei saisi korvata
vaan silld olisi tiydennettiivi
toimenpiteiti, jotka kuuluvat kansallisen
lainsddiddinnon tai tyoehtosopimusten
perusteella jisenvaltioiden ja/tai yritysten
vastuulle. Yrityksia olisi kannustettava
osallistumaan siirtymdrahastosta
tuettavien toimenpiteiden kansalliseen
yhteisrahoitukseen.
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Tarkistus

(19 a) Pannessaan tiytintoon ja
suunnitellessaan yksiléllisten palvelujen
koordinoitua pakettia, jonka
tarkoituksena on helpottaa kohteena
olevien edunsaajien
uudelleenintegroitumista, jisenvaltioiden
olisi hyodynnettiivi digitaalistrategiaa ja
digitaalisten sisimarkkinoiden strategiaa
Jja parannettava niiden tavoitteiden
kohdentamista, jotta voitaisiin puuttua
tieto- ja viestintitekniikan alalla sekdi
luonnontieteiden, teknologian,
insindoritieteiden ja matematiikan
(STEM) aloilla vallitsevaan
huomattavaan eroon sukupuolten vilillii
edistimiilld naisten uudelleenkoulutusta
Jja -pdtevoitymistd tieto- ja
viestintiitekniikan alalle sekd STEM-
aloille. Pannessaan tiytintoon ja
suunnitellessaan yksiléllisten palvelujen
koordinoitua pakettia jisenvaltioiden olisi
myds viltettivi yhden sukupuolen valta-
aseman kasvattamista sellaisilla
toimialoilla ja sektoreilla, joilla tilanne on
ollut perinteisesti tillainen. Heikommin
edustetun sukupuolen edustuksen
lisiidminen eri aloilla, kuten talouden ja
tieto- ja viestintitekniikan aloilla sekdi
STEM-aloilla, edistdisi sukupuolten
palkka- ja eliike-erojen pienentimistd.
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Komission teksti

(20) Aktiivisten tydovoimapoliittisten
toimenpiteiden koordinoitua pakettia
kootessaan jasenvaltioiden olisi
keskityttdva toimenpiteisiin, jotka selvisti
parantavat edunsaajien ty6llistettavyytta.
Jasenvaltioiden olisi pyrittdvé siihen, ettd
mahdollisimman suuri méidrd
toimenpiteisiin osallistuvista edunsaajista
integroituu uudelleen kestiviin
tyopaikkoihin mahdollisimman pian
rahoitustuen toteutusta koskevan
loppukertomuksen toimittamisen
maidrapaivad edeltdvin kuuden kuukauden
jakson kuluessa.

Tarkistus

(20) Aktiivisten tydovoimapoliittisten
toimenpiteiden koordinoitua pakettia
kootessaan jasenvaltioiden olisi
keskityttdva toimenpiteisiin, jotka selvisti
parantavat edunsaajien ty6llistettavyytta.
Jasenvaltioiden olisi pyrittdvé siihen, ettd
kaikki toimenpiteisiin osallistuvat
edunsaajat integroituvat uudelleen
laadukkaisiin ja kestiviin tydpaikkoihin
mahdollisimman pian rahoitustuen
toteutusta koskevan loppukertomuksen
toimittamisen madrdpédivaa edeltdvan
seitsemdin kuukauden jakson kuluessa.
Yksilollisten palvelujen koordinoidun
paketin suunnittelussa olisi otettava
tarvittaessa huomioon tyontekijoiden
vihentimisen taustalla olevat syyt sekii
ennakoitava tulevia tyomarkkinandkymid
Jja tarvittavia taitoja. Koordinoidun
paketin olisi oltava yhteensopiva
ilmastomydtiiseen ja
resurssitehokkaaseen talouteen
siirtymisen kanssa.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Jasenvaltioiden olisi kiinnitettidva
erityistd huomiota heikossa asemassa
oleviin edunsaajiin, mukaan luettuina
nuoret ja ikddntyneet tyottomat henkilot ja
koyhyysvaarassa olevat, kun ne
suunnittelevat aktiivisten
tyovoimapoliittisten toimenpiteiden
koordinoitua pakettia, koska ndilla ryhmilla
on erityisid vaikeuksia pddsti takaisin
tydmarkkinoille. Sukupuolten tasa-arvon
periaatetta ja syrjimdttomyysperiaatetta,

Tarkistus

(21) Jasenvaltioiden olisi kiinnitettdva
erityistd huomiota heikossa asemassa
oleviin edunsaajiin, mukaan luettuina
vammaiset henkilot, omaistensa
huoltajina toimivat henkiléot, nuoret ja
ikddntyneet tyottomat henkilot, henkilot,
joilla on alhainen koulutustaso,
maahanmuuttajataustaiset henkilot ja
koyhyysvaarassa olevat henkilét, kun ne
suunnittelevat aktiivisten
tyovoimapoliittisten toimenpiteiden
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jotka kuuluvat unionin perusarvoihin ja
jotka on siséllytetty Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilariin, olisi noudatettava ja

edistettivd EGR:n toteutuksen yhteydessa.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 a kappale (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Jotta edunsaajia voitaisiin tukea
tehokkaasti ja nopeasti, jasenvaltioiden
olisi kaikin keinoin pyrittiva jattdméan
taydellisid hakemuksia hakiessaan EGR:n
rahoitustukea. Jos komissio tarvitsee
lisdtietoja hakemuksen arvioimiseksi,
lisdtietojen toimittaminen olisi rajattava
ajallisesti.

koordinoitua pakettia, koska néilld ryhmilla
on erityisid vaikeuksia padsta takaisin
tyomarkkinoille. Sukupuolten tasa-arvon
periaatetta ja syrjimittomyysperiaatetta,
jotka kuuluvat unionin perusarvoihin ja
jotka on sisdllytetty Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilariin, olisi noudatettava ja
edistettava siirtymdrahaston toteutuksen
yhteydessa.

Tarkistus

21 a) Maaliskuun 2007 ja
maaliskuun 2017 vilisend aikana
komissio vastaanotti 21 jisenvaltiolta 148
Euroopan globalisaatiorahaston (EGR)
yhteisrahoitusta koskevaa pyyntid, joiden
kokonaismddird oli lihes 600 miljoonaa
euroa ja joiden tarkoituksena oli auttaa
138 888:aa tyottomiiksi jadinytti
tyontekijid ja 2 944:did tyoelimdn ja
koulutuksen ulkopuolella olevaa
henkiléod.

Tarkistus

(22) Jotta edunsaajia voitaisiin tukea
tehokkaasti ja nopeasti, jdsenvaltioiden
olisi kaikin keinoin ja kiireellisesti
pyrittava jattdmaan taydellisid hakemuksia
hakiessaan siirtymdrahaston rahoitustukea
Jja unionin toimielinten olisi pyrittivi
kaikin keinoin arvioimaan ne nopeasti.
Jos komissio tarvitsee lisdtietoja
hakemuksen arvioimiseksi, lisdtietojen
toimittaminen olisi rajattava ajallisesti.
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Edunsaajien ja toimenpiteiden
toteutuksesta vastaavien elinten edun
vuoksi hakijajdsenvaltion olisi tiedotettava
kaikille hakumenettelyyn osallistuville
toimijoille hakemuksen kasittelyn
edistymisesta.

Tarkistus

22 a) Timdn asetuksen
tiytintoonpanon ja tavoitteiden
edistimiseksi siirtymdirahastoa ja sen
tarjoamia mahdollisuuksia olisi tehtivi
paremmin tunnetuksi erityisesti
Jédsenvaltioiden asiasta vastaavien
viranomaisten tasolla.

Tarkistus

(22 b) Komission olisi autettava
kansallisia ja alueellisia viranomaisia
tuen hakemisessa luomalla erillinen
neuvontapalvelu, joka antaisi yleisii
tietoja ja selityksii menettelyistd ja siitd,
kuinka hakemus jitetdidn.
Neuvontapalvelun olisi asetettava
saataville vakiolomakkeita tilastointia ja
Jjatkoanalyyseja varten.

Tarkistus

(23) Edunsaajien ja toimenpiteiden
toteutuksesta vastaavien elinten edun
vuoksi hakijajdsenvaltion olisi tiedotettava
kaikille hakumenettelyyn osallistuville
toimijoille hakemuksen kasittelyn
edistymisesti ja pidettivi ne mukana
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Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Moitteettoman varainhoidon
periaatteen mukaisesti EGR:n
rahoitustuella ei pitdisi korvata vaan
mahdollisuuksien mukaan tdydentda
tukitoimenpiteiti, joita voidaan suunnata
edunsaajille unionin rahastoista tai muista
unionin politiikoista tai ohjelmista.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) EGR-tapauksiin ja niistd saatuihin
tuloksiin liittyvid tiedotus- ja
viestintdtoimia varten olisi annettava
erityisid sddnnoksi.

toteutusprosessissa.

Tarkistus

(24) Moitteettoman varainhoidon
periaatteen mukaisesti siirtymdrahaston
rahoitustuella ei voida korvata vaan silld
pitdiisi pikemminkin mahdollisuuksien
mukaan tdydentia tukitoimenpiteitd, joita
voidaan suunnata edunsaajille unionin
rahastoista tai muista unionin politiikoista
tai ohjelmista. Siirtymdérahaston
rahoitustuella ei myéoskddn voida korvata
kansallisia toimenpiteitd tai toimenpiteitd,
jotka kansallisen lainsdiddinnon tai
tyoehtosopimusten perusteella kuuluvat
irtisanovien yritysten vastuulle, vaan silli
olisi sen sijaan luotava todellista
eurooppalaista lisdarvoa.

Tarkistus

(25) Yhdenvertaisuusperiaatteen
mukaisesti jisenvaltioiden olisi
varmistettava, etti koko niiden alueella,
myos maaseudulla, voidaan todella saada
tietoa siirtymdrahastosta. Komission olisi
erityisesti edistettiivi olemassa olevien
hyvien kiytintiojen jakamista, tehtdvii
siirtymdrahaston
tukikelpoisuusvaatimuksia ja
hakumenettelyji tunnetuksi ja lisdttivii
rahaston tunnettuutta unionin
kansalaisten ja erityisesti tyontekijoiden
keskuudessa. Siirtymdrahastotapauksiin
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Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 a kappale (uusi)

Komission teksti

Erillinen diinestys

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Edunsaajien edun vuoksi tukea olisi
asetettava saataville mahdollisimman pian
ja tehokkaasti. Jasenvaltioiden ja EGR:n
paitoksentekoprosessiin osallistuvien
unionin toimielinten olisi pyrittdva kaikin
keinoin lyhentdmain késittelyaikaa ja
yksinkertaistamaan menettelyjd, jotta
varmistetaan EGR:n varojen
kayttoonottamista koskevien paitosten
sujuva ja nopea hyviksyminen. Tamén
vuoksi budjettivallan kdyttdji pddittiid
tulevaisuudessa komission esittamisti
médrarahasiirtopyynnoistd, eikd EGR:n
varojen kdyttoonottoa koskevaa komission
ehdotusta endi edellyteta.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

ja niistd saatuihin tuloksiin liittyvid
tiedotus- ja viestintdtoimia varten olisi
annettava erityisid sadnnoksia.

Tarkistus

27 a) Siirtymdrahastoa koskevasta
budjettikohdasta olisi asetettava
vuotuisessa talousarviomenettelyssdi
saataville riittdvi madrd
maksumdidirirahoja, jotta katetaan
tarpeet, joita syntyy erityisesti kunkin
vuoden ensimmdisten kuukausien aikana,
jolloin muista budjettikohdista voidaan
tehdi mdidrirahasiirtoja erityisen
rajoitetusti.

Tarkistus

(29) Edunsaajien edun vuoksi tukea olisi
asetettava saataville mahdollisimman pian
ja tehokkaasti. Jasenvaltioiden ja
siirtymdrahaston paitdksentekoprosessiin
osallistuvien unionin toimielinten olisi
pyrittdva kaikin keinoin lyhentdméén
kisittelyaikaa ja yksinkertaistamaan
menettelyjd, jotta varmistetaan
siirtymdrahaston varojen
kayttoonottamista koskevien péadtosten
sujuva ja nopea hyviksyminen.
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Komission teksti

(30) Jos yritys lopettaa toimintansa,
tyottomiksi jadneitd tyontekijoitd voidaan
auttaa jatkamaan joitakin tai kaikkia
entisen tyonantajansa toimintoja.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Jotta Euroopan parlamentti voisi
harjoittaa poliittista valvontaa ja komissio
voisi jatkuvasti seurata EGR:n tuella
saatuja tuloksia, jasenvaltioiden olisi
toimitettava loppukertomus EGR:n
toteuttamisesta.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(30) Jos yritys lopettaa toimintansa,
tyottomiksi jadneitd tyontekijoitd voidaan
auttaa jatkamaan joitakin tai kaikkia
entisen tyOonantajansa toimintoja, ja timdn
mahdollistamiseksi jisenvaltio, jossa
yritys sijaitsee, voi asettaa kiireellisesti
tarvittavat varat ennakkoon saataville.

Tarkistus

(31) Jotta Euroopan parlamentti voisi
harjoittaa poliittista valvontaa ja komissio
voisi jatkuvasti seurata siirtymdrahaston
tuella saatuja tuloksia, jdsenvaltioiden olisi
toimitettava siirtymdrahaston
toteuttamisesta loppukertomus, jonka olisi
oltava selkeiden seurantavaatimusten
mukainen ja johon olisi sisdllytettivii
tietoja edunsaajiin liittyvistd jatkotoimista
sekd sukupuolten tasa-arvoon
kohdistuvien vaikutusten arviointi.

Tarkistus

(32a) Jisenvaltioiden olisi
toteutettava tehokkaita viestintitoimia
Jjakaakseen tietoa siirtymdrahastolta
saadusta rahoitustuesta, korostettava
unionilta saadun rahoituksen alkuperdiii
Jja parannettava unionin siirtymdrahaston
kautta rahoittamien toimien néakyvyytti.

Tarkistus 32
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Koska on tirkeéa torjua
ilmastonmuutosta Pariisin sopimuksen
taytdntoonpanoa koskevien unionin
sitoumusten ja Yhdistyneiden kansakuntien
kestdvén kehityksen tavoitteiden
mukaisesti, ohjelmasta edistetdin
ilmastotoimien valtavirtaistamista kaikessa
unionin politiikassa ja pyrkimisté yleiseen
tavoitteeseen, jonka mukaan 25 prosentilla
EU:n talousarviomenoista olisi tuettava
ilmastotavoitteita. Rahaston valmistelun ja
toteutuksen kuluessa kartoitetaan
asiaankuuluvia toimia, joita arvioidaan
uudelleen rahaston arvioinnin yhteydessa.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Kun otetaan huomioon, etti talouden
digitalisaatio edellyttda tydvoimalta
tietyntasoisia digitaalisia taitoja,
digitaalisella aikakaudella tarvittavien
taitojen jakamisen olisi oltava kunkin
tarjottavan yksilollisten palvelujen
koordinoidun paketin pakollinen
horisontaalinen osa,

Tarkistus

(37) Koska on tirkeéa torjua
ilmastonmuutosta Pariisin sopimuksen
taytdntoonpanoa koskevien unionin
sitoumusten ja Yhdistyneiden kansakuntien
kestdvén kehityksen tavoitteiden
mukaisesti, ohjelmasta edistetdin
ilmastotoimien valtavirtaistamista kaikessa
unionin politiikassa ja pyrkimisti yleiseen
tavoitteeseen, jonka mukaan 25 prosentilla
EU:n talousarviomenoista olisi tuettava
ilmastotavoitteiden saavuttamista vuosien
2021-2027 monivuotisen
rahoituskehyksen aikana, ja siihen, etti
vuotuinen 30 prosentin tavoite
saavutetaan mahdollisimman pian ja
viimeistddin vuonna 2027. Rahaston
valmistelun ja toteutuksen kuluessa
kartoitetaan asiaankuuluvia toimia, joita
arvioidaan uudelleen rahaston arvioinnin
yhteydessa.

Tarkistus

(39) Kun otetaan huomioon, etti talouden
digitalisaatio edellyttda tydvoimalta
tietyntasoisia digitaalisia taitoja,
digitaalisella aikakaudella tarvittavien
taitojen jakamisen olisi oltava kunkin
tarjottavan yksilollisten palvelujen
koordinoidun paketin pakollinen
horisontaalinen osa ja sen tavoitteena olisi
oltava naisten osuuden lisiidiminen
STEM-ammateissa,
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Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 alakohta

Komission teksti

Siind vahvistetaan EGR:n tavoitteet,
unionin rahoituksen muodot ja rahoitusta
koskevat sdannot, mukaan luettuina
jasenvaltioiden tekemét hakemukset
EGR:n rahoitustuen saamiseksi 7
artiklassa tarkoitettuihin edunsaajiin
kohdistuvia toimenpiteitd varten.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
2 artikla

Komission teksti

EGR edistidi globalisaation ja teknisen
kehityksen hyotyjen suotuisampaa
Jjakautumista auttamalla tyottomiksi
Jjédneitd tyontekijoitd sopeutumaan
rakenneuudistukseen. Niin EGR edistdi
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin
nojalla médriteltyjen periaatteiden
toteuttamista ja lisdd sosiaalista ja
taloudellista yhteenkuuluvuutta alueiden ja
Jjasenvaltioiden vililla.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Tarkistus

Siind vahvistetaan siirtymdrahaston
tavoitteet, unionin rahoituksen muodot ja
rahoitusta koskevat sadnnot ja perusteet,
mukaan luettuina jasenvaltioiden tekemat
hakemukset siirtymdrahaston rahoitustuen
saamiseksi 7 artiklassa tarkoitettuihin
edunsaajiin kohdistuvia toimenpiteita
varten.

Tarkistus

Siirtymdrahaston tavoitteena on tukea
globalisaatiosta ja teknologisista ja
ympdristoon liittyvisti muutoksista
Jjohtuvia sosioekonomisia muutoksia
auttamalla ty6ttomiksi jaddneitad
tyontekijoitd edistimiilli vaihtoehtoista,
kestivdd tyollisyyttd. Siirtymdrahasto on
reaktiivisesti toimiva hdtirahasto, joka
edistiid oikeudenmukaista siirtymdd.
Siirtymdrahasto edistidi niin Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin nojalla
médriteltyjen periaatteiden toteuttamista ja
lisdd sosiaalista ja taloudellista
yhteenkuuluvuutta alueiden ja
jasenvaltioiden viélilla.
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Komission teksti

1. Ohjelman yleisend tavoitteena on
osoittaa solidaarisuutta 5 artiklassa
tarkoitettujen odottamattomien merkittdvien
rakenneuudistusten yhteydessa tyottomiksi
jaaneille tyontekijdille ja itsendisille
ammatinharjoittajille, joiden tydskentely on
loppunut, seké tarjota heille tukea.

Tarkistukset 37 ja 98

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2.  EGR:n crityistavoitteena on tarjota
tukea odottamattomissa merkittavissi
rakenneuudistuksissa ja eritoten niissé,
jotka aiheutuvat globalisaatioon liittyvistéd
haasteista, kuten maailmankaupan
muutoksista, kauppariidoista, rahoitus- tai
talouskriiseistd tai vahéhiiliseen talouteen
siirtymisesta tai jotka ovat seurausta
digitalisaatiosta tai automaatiosta.
Erityisesti painotetaan toimenpiteitd, joilla
autetaan heikoimmassa asemassa olevia
ryhmia.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Tarkistus

1. Ohjelman yleisend tavoitteena on
osoittaa solidaarisuutta 5 artiklan 1-3
kohdassa tarkoitettujen odottamattomien
merkittdvien rakenneuudistusten
yhteydessa tyottomiksi jadneille
tyontekijoille heidiin tyosuhteensa
tyypistd tai kestosta riippumatta ja
itsendisille ammatinharjoittajille, joiden
tydskentely on loppunut, seké tarjota
taloudellista tukea
uudelleentyéllistimistoimenpiteisiin.

Tarkistus

2. Siirtymdrahaston erityistavoitteena
on tarjota apua ja tukea tyéntekijoille
tyomarkkinoille uudelleen integroitumista
varten merkittivissa rakenneuudistuksissa
Jja eritoten niissd, jotka aiheutuvat
globalisaatioon liittyvistd haasteista, kuten
maailmankaupan muutoksista,
kauppariidoista, rahoitus- tai
talouskriiseistd, Yhdistyneen
kuningaskunnan erosta Euroopan
unionista, vahahiiliseen talouteen
siirtymisestd tai jotka ovat seurausta
digitalisaatiosta, automaatiosta ja
teknologisesta muutoksesta. Erityisesti
painotetaan toimenpiteitd, joilla autetaan
heikoimmassa asemassa olevia ryhmia ja
edistetiiin sukupuolten tasa-arvoa.
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Komission teksti Tarkistus

(a) ’tyottomaiksi jadneelld tyontekijélla’ (a) ’tyottomaiksi jadneelld
tyontekijda, jonka tyosuhde péittyy tyontekijalla’ hdnen tyosuhteensa
ennenaikaisesti tyontekijoiden vihentimisen tyypistii tai kestosta riippumatta
kautta tai jonka sopimusta ei uusita tyontekijda, jonka tyosuhde paittyy
taloudellisista syisté; ennenaikaisesti tyontekijoiden

vahentdmisen kautta tai jonka sopimusta
ei uusita taloudellisista syistd;

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
(a) i 250:n tyottdmaksi jddneen (a) wvdhintddn 200:n ty6ttomaksi
tyontekijén tai itsendisen jaaneen tyontekijén tai itsendisen
ammatinharjoittajan tydskentelyn ammatinharjoittajan tyoskentelyn
loppuminen neljin kuukauden loppuminen kuuden kuukauden
viiteajanjakson aikana jasenvaltiossa viiteajanjakson aikana jasenvaltiossa
sijaitsevassa yhdessd yrityksessd, mukaan sijaitsevassa yhdessé yrityksessd, mukaan
luettuna tapaukset, joissa tyoskentelyn luettuna tapaukset, joissa tyoskentelyn
loppuminen koskee yrityksen toimittajia loppuminen koskee yrityksen toimittajia
tai jatkojalostajia; tai jatkojalostajia;

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b)  yli 250:n ty6ttoméksi jadneen (b)  vdihintéién 200:n tyottomaksi
tyontekijin tai itsendisen jédneen tyontekijin tai itsendisen
ammatinharjoittajan tyoskentelyn ammatinharjoittajan tyoskentelyn
loppuminen kuuden kuukauden loppuminen yhdekséin kuukauden
5392/19 era/HT/mh
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viiteajanjakson aikana, etenkin pk-
yrityksissd, jotka kaikki toimivat NACE
Rev. 2:n kaksinumerotasolla maaritellylla
samalla talouden alalla ja sijaitsevat NUTS
2 -tason yhdella alueella tai kahdella
vierekkdiselld alueella taikka useammalla
kuin kahdella NUTS 2 -tason vierekkiisella
alueella edellyttien, etti vaikutukset
kohdistuvat kahdella alueista yhteensa yli
250 tyontekijdin tai itsendiseen
ammatinharjoittajaan;

viiteajanjakson aikana, etenkin pk-
yrityksissd, jotka kaikki toimivat NACE
Rev. 2:n kaksinumerotasolla méadritellylla
samalla talouden alalla ja sijaitsevat NUTS
2 -tason yhdella alueella tai kahdella
vierekkdiselld alueella taikka useammalla
kuin kahdella NUTS 2 -tason
vierekkdiselld alueella edellyttden, ettd
vaikutukset kohdistuvat kahdella alueista
yhteensa véihintddn 200 tyontekijain tai
itsendiseen ammatinharjoittajaan;

TarKkistus 41

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(¢) yli 250:n ty6ttoméksi jddneen
tyontekijén tai itsendisen
ammatinharjoittajan tydskentelyn
loppuminen neljin kuukauden
viiteajanjakson aikana, etenkin pk-
yrityksissd, jotka toimivat NACE Rev. 2:n
kaksinumerotasolla méaritellylld samalla tai
eri talouden alalla ja sijaitsevat samalla
NUTS 2 -tason alueella.

Tarkistus

(c) wvdihintiin 200:n ty6ttomaksi
jaaneen tyontekijén tai itsendisen
ammatinharjoittajan tydskentelyn
loppuminen yhdekséiin kuukauden
viiteajanjakson aikana, etenkin pk-
yrityksissd, jotka toimivat NACE Rev. 2:n
kaksinumerotasolla méaaritellylld samalla
tai eri talouden alalla ja sijaitsevat samalla
NUTS 2 -tason alueella.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Pienilld tydmarkkinoilla tai
poikkeuksellisissa olosuhteissa, erityisesti
kun on kyse hakemuksista, joissa on
mukana pk-yrityksid, jos hakijajdsenvaltio
esittdd ndistd seikoista asianmukaisen
selvityksen, tdmén artiklan mukaista
rahoitustukea koskeva hakemus voidaan

Tarkistus

3. Pienilld tydmarkkinoilla tai
poikkeuksellisissa olosuhteissa, myds
erityisesti kun on kyse hakemuksista, joissa
on mukana pk-yrityksid, jos
hakijajdsenvaltio esittdd ndistd seikoista
asianmukaisen selvityksen, timén artiklan
mukaista rahoitustukea koskeva hakemus
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kelpuuttaa, vaikka 1 kohdan a, b tai ¢
alakohdassa asetetut ehdot eivit tiyty
kokonaan, jos irtisanomisilla on vakava
vaikutus tyéllisyyteen ja paikalliseen tai
alueelliseen talouteen. Hakijajdsenvaltion
on tdsmennettdva, mikd 1 kohdan a, b tai ¢
alakohdassa sdddetyista
toimintakriteereisti ei tdyty kokonaan.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa
myOnnettdvien tukien yhteenlaskettu
madrd saa olla enintdén 15 prosenttia
EGR:n vuotuisesta enimmaismaarast.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  EGR:n tukea ei voida ottaa kdyttoon,

kun tyontekijdt irtisanotaan jisenvaltion
tekemien sellaisten méérdrahojen
leikkausten seurauksena, jotka vaikuttavat
julkisesta rahoituksesta riippuvaisiin
aloihin.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Hakijajdsenvaltion on tismennettava
menetelma, jota kdytetddn 4 artiklassa
maédriteltyjen tyéttomdksi jidneiden
tyontekijéiden ja itsendisten
ammatinharjoittajien mairdn laskemisessa
5 artiklaa sovellettaessa.

voidaan kelpuuttaa, vaikka 1 kohdan a, b tai
c alakohdassa asetetut ehdot eivét tayty
kokonaan, jos irtisanomisilla on vakava
vaikutus #yéllisyystasoihin ja paikalliseen
tai alueelliseen tai kansalliseen talouteen.
Hakijajdsenvaltion on tdismennettdvé, mika
1 kohdan a, b tai c alakohdassa sdddetyista
toimintakriteereisti ei tdyty kokonaan.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa
myonnettdvien tukien yhteenlaskettu méaéra
saa olla enintdén 15 prosenttia
siirtymdrahaston vuotuisesta
enimmaismadrasta.

Tarkistus

4.  Siirtymdirahaston tukea ei voida
ottaa kdyttoon, kun tyontekijit irtisanotaan
jdsenvaltion tekemien sellaisten
maéérdrahojen leikkausten seurauksena,
jotka vaikuttavat ensisijaisesti julkisesta
rahoituksesta riippuvaisiin aloihin.

Tarkistus

1.  Hakijajdsenvaltion on tismennettdva
menetelmd, jota kdytetddn 4 artiklassa
maédriteltyjen tyottomiksi jaaneiden
tyontekijéiden ja itsendisten
ammatinharjoittajien madrén laskemisessa 5
artiklan 1-3 kohtaa sovellettaessa.
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Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
(a) tyottomiksi jadneet tyontekijdt ja
itsendiset ammatinharjoittajat, joiden
tyoskentely on loppunut, laskettuina 6

artiklan mukaisesti 5 artiklassa siddettyjen
viiteajanjaksojen kuluessa;

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Tarkistus

(a) tyottomiksi jadneet tyontekijdt ja
itsendiset ammatinharjoittajat, joiden
tyoskentely on loppunut, laskettuina 6
artiklan mukaisesti 5 artiklan 1-

3 kohdassa séédettyjen viiteajanjaksojen
kuluessa;

Tarkistus

Poiketen siitd, miti 5 artiklassa
sdddetddn, hakijajisenvaltiot voivat
tarjota siirtymdrahaston tuella
yhteisrahoitettuja yksilollisid palveluja
sellaisille tyoelimdin ja koulutuksen
ulkopuolella oleville henkildjille, jotka
ovat hakemuksen jiittimispdivind alle 25-
vuotiaita tai, jos jisenvaltiot niiin
pddittivit, alle 30-vuotiaita ja joiden
mddird on enintddn yhti suuri kuin
kohteena olevien edunsaajien madrd
siten, ettii etusijalle asetetaan
tyontekijivihennysten kohteeksi
Jjoutuneet henkilot tai henkilot, joiden
tyoskentely on loppunut, edellyttiien, ettii
ainakin jotkin 4 artiklan mukaisista
viihennyksisti on tehty NUTS 2 -tason
alueilla.
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Komission teksti

EGR:n rahoitustukea voidaan myontaa
aktiivisiin tyovoimapoliittisiin
toimenpiteisiin, jotka ovat osa yksildllisten
palvelujen koordinoitua pakettia, jonka
tarkoituksena on helpottaa kohteena olevien
edunsaajien ja erityisesti heikoimmassa
asemassa olevien tyottomiksi jaéineiden
henkil6diden integroitumista uudelleen
palkkaty6hon tai itsendiseen
ammatinharjoittamiseen.

Tarkistus

Siirtymdrahaston rahoitustukea voidaan
myontad aktiivisiin tydvoimapoliittisiin
toimenpiteisiin, jotka ovat osa yksilollisten
palvelujen koordinoitua pakettia, jossa
ovat osallisina ammattijiirjestot ja/tai
tyontekijoiden edustajat ja jonka
tarkoituksena on helpottaa kohteena
olevien edunsaajien ja erityisesti
heikoimmassa asemassa olevien
tyottomiksi jadneiden henkiléiden
integroitumista uudelleen laadukkaaseen
Jja kestiividn palkkaty6hon tai itsendiseen
ammatinharjoittamiseen.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Digiteollisella aikakaudella tarvittavien
taitojen jakaminen on kunkin tarjottavan
yksilollisten palvelujen paketin pakollinen
horisontaalinen osa. Koulutuksen taso on
mukautettava edunsaajan pitevyyksiin ja
tarpeisiin.

Tarkistus

Digiteollisella aikakaudella ja
resurssitehokkaassa taloudessa tarvittavien
taitojen jakaminen on kunkin tarjottavan
Yksilollisen koulutuksen ja/tai yksilollisten
palvelujen paketin pakollinen
horisontaalinen osa. Koulutuksen taso on

mukautettava edunsaajan patevyyksiin,
taitoihin ja erityistarpeisiin.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) raatiloity koulutus ja (a)
uudelleenkoulutus, mukaan luettuina tieto-

raétaloity koulutus ja
uudelleenkoulutus, mukaan luettuina tieto-
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ja viestintédtekniset taidot ja muut
digitaalisella aikakaudella vaadittavat taidot,
todistus hankitusta kokemuksesta,
tyonhakuneuvonta, ammatinvalinnanohjaus,
neuvontapalvelut, mentorointi,
tyonvilityspalvelut, yrittdjyyden
edistdminen, tuki itsendiseen
ammatinharjoittamiseen, yritysten
perustamiseen ja yritysten toiminnan
jatkamiseen tyontekijoiden johdolla sekd
yhteistyotoimet;

ja viestintitekniset taidot ja muut
digitaalisella aikakaudella vaadittavat
taidot, todistus hankitusta kokemuksesta,
Yksilollinen tydonhakuneuvonta,
ammatinvalinnanohjaus, neuvontapalvelut,
mentorointi, tyonvilityspalvelut,
yrittdjyyden edistdminen, tuki itsendiseen
ammatinharjoittamiseen, yritysten
perustamiseen ja yritysten toiminnan
jatkamiseen tyontekijoiden johdolla seka
yhteistyotoimet;

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — b alakohta

Komission teksti

(b) erityiset kestoltaan rajoitetut
toimenpiteet, kuten tydonhakuavustukset,
tyonantajille suunnatut
tyollistimiskannustimet,
liikkuvuusavustukset sekd koulutus- tai
toimeentuloavustukset, myds avustukset
hoitajille.

Tarkistus

(b) erityiset kestoltaan rajoitetut
toimenpiteet, kuten tyonhakuavustukset,
liikkuvuusavustukset, lastenhoitotuet,
koulutus- tai toimeentuloavustukset,
mukaan lukien avustukset hoitajille ja
tyonantajille suunnatut
tyollistimiskannustimet, mukaan lukien
kannustimet, joilla tyottomiksi jidneille
tyontekijoille tarjotaan joustavia
tyojiirjestelyjd.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Edelld b alakohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden kustannukset saavat olla
enintidn 35 prosenttia tdssi kohdassa
lueteltujen yksildllisten palvelujen

koordinoidun paketin kokonaiskustannuksista.

Tarkistus

Edelld b alakohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden kustannukset eivit saa olla
yli 35 prosenttia tidssd kohdassa lueteltujen
yksilollisten palvelujen koordinoidun
paketin kokonaiskustannuksista.
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Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Itsendiseen ammatinharjoittamiseen, oman
yrityksen, mukaan lukien osuuskunnan,
perustamiseen tai yrityksen toiminnan
jatkamiseen tyontekijoiden johdolla
tehtivit investoinnit eivdt saa olla yli

Itsendiseen ammatinharjoittamiseen, oman
yrityksen perustamiseen tai yrityksen
toiminnan jatkamiseen tyontekijoiden johdolla
tehtdvit investoinnit saavat olla enintidin

20 000 euroa tyottomaksi jadnyttd tyontekijad

kohden. 25 000 euroa tyottomaksi jadnytta
tyontekijad kohden.
Tarkistus 53
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Komission teksti Tarkistus

Yksilollisten palvelujen koordinoidun
paketin suunnittelussa on ennakoitava
tulevia tydomarkkinandkymié sekd
tarvittavia taitoja. Koordinoidun paketin on
oltava yhteensopiva resurssitehokkaaseen
ja kestdvédn talouteen siirtymisen kanssa,
ja sen on myds keskityttidva digiteollisella
aikakaudella tarvittavien taitojen
jakamiseen ja otettava huomioon kysynti
paikallisilla tydmarkkinoilla.

Yksilollisten palvelujen koordinoidun
paketin suunnittelussa on ennakoitava
tulevia tyomarkkinandkymid seka
tarvittavia taitoja. Koordinoidun paketin on
oltava yhteensopiva resurssitehokkaaseen
ja kestdvédn talouteen siirtymisen kanssa,
ja sen on myds keskityttidva digiteollisella
aikakaudella tarvittavien taitojen
jakamiseen ja otettava huomioon kysynti
paikallisilla tydmarkkinoilla sekd
mahdollisuus uudelleenintegroida
tyontekijoiti heidin edellisen
tyopaikkansa ammattialalle, jolla suuri
rakenneuudistus on luonut tarpeen
uusille tai lisiitaidoille ja jolla olemassa
olevia taitoja voidaan hyodyntiii
tehokkaimmin.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — b a alakohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

(b a) toimenpiteet, joilla kannustetaan
erityisesti sellaisia tyontekijoitd, jotka ovat
epiiedullisessa asemassa tai joilla on

suurempi koyhyysriski, ja ikdiintyneiti

tyontekijoitd jadmddn tai palaamaan
tyomarkkinoille.

8 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

EGR:n tukemat toimenpiteet eivit korvaa
passiivisia sosiaalisen suojelun
toimenpiteita.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Palvelujen koordinoitu paketti on
laadittava yhteistyosséd kohteena olevien

Tarkistus

(b b) toimenpiteet, jotka ovat kansallisen
lainsddiddnnon tai tyoehtosopimusten
mukaan jisenvaltioiden vastuulla.

Tarkistus

Siirtymdrahaston tukemat toimenpiteet
eivit missddn olosuhteissa korvaa
passiivisia sosiaalisen suojelun
toimenpiteita.

Tarkistus

3. Palvelujen koordinoitu paketti on
laadittava yhteistydssd kohteena olevien
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edunsaajien tai heiddn edustajiensa tai
tyomarkkinaosapuolten kanssa.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kymmenen tydpdivin kuluessa
hakemuksen jéttdmispdivistd tai tapauksen

mukaan siitd pdivastd, jolloin komissiolla on

hallussaan hakemuksen kdannds, sen
mukaan, kumpi ajankohta on myéhempi,
komissio ilmoittaa jésenvaltiolle
mahdollisista lisdtiedoista, joita se tarvitsee
hakemuksen arvioimiseksi.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos komissio pyytéd lisétietoja,
jdsenvaltion on vastattava pyyntoon
kymmenen tydpdivin kuluessa sen
paivimairistd. Komissio pidentdd kyseista
médrdaikaa kymmenelld tyopéivilla
asianomaisen jisenvaltion asianmukaisesti
perustellusta pyynndsta.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

edunsaajien tai heiddn edustajiensa ja/tai
tyomarkkinaosapuolten kanssa.

Tarkistus

2. Kymmenen tyopdivan kuluessa
hakemuksen jattdmispdivista tai tapauksen
mukaan siitd paivastd, jolloin komissiolla on
hallussaan hakemuksen kdanndos, sen
mukaan, kumpi ajankohta on my6éhempi,
komissio ilmoittaa hakemuksen
vastaanottamisesta ja ilmoittaa
jasenvaltiolle mahdollisista lisdtiedoista,
joita se tarvitsee hakemuksen arvioimiseksi.

Tarkistus

3.  Komissio antaa jisenvaltioille
niiden pyynnostd teknisti apua
menettelyn alkuvaiheessa. Jos komissio
pyytéa lisdtietoja, jdsenvaltion on
vastattava pyyntdon kymmenen tyopdivan
kuluessa sen pdivamadrastd. Komissio
pidentid kyseistd méddrdaikaa kymmenelld
tyopéaivalld asianomaisen jdsenvaltion
asianmukaisesti perustellusta pyynnosta.
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Komission teksti

4.  Jasenvaltion toimittamien tietojen
perusteella komissio saattaa paatokseen
arviointinsa siitd, tdyttadko hakemus
rahoitustuen myontdmisti koskevat
edellytykset, 60 tyopdivén kuluessa
tdydellisen hakemuksen tai tapauksen
mukaan sen kdannoksen
vastaanottamisesta. Jos komissio
poikkeuksellisesti ei pysty noudattamaan
titd madrdaikaa, se esittdd kirjallisen
selityksen viivéstyksen syistd.

TarKkistus 61

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) vahvistus siitd, ettd irtisanova yritys,
joka on jatkanut toimintaansa
irtisanomisten jdlkeen, on noudattanut
tyontekijoiden vihentdmisti koskevia
oikeudellisia velvoitteitaan;

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 5 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4.  Jasenvaltion toimittamien tietojen
perusteella komissio saattaa paatokseen
arviointinsa siitd, tayttadko hakemus
rahoitustuen myontdmisti koskevat
edellytykset, 40 tyopdivén kuluessa
tdydellisen hakemuksen tai tapauksen
mukaan sen kdinnoksen vastaanottamisesta.
Jos komissio poikkeuksellisesti ei pysty
noudattamaan titd méédrdaikaa, se voi saada
20 tyopiiiviid lisdaikaa esittimalli
ennakkoon Kkirjallisen selityksen, jossa
perustellaan viivistyksen syyt, ja toimittaa
selityksen kyseiselle jisenvaltiolle.

Tarkistus

(b) vahvistus siitd, ettd irtisanova yritys,
joka on jatkanut toimintaansa
irtisanomisten jdlkeen, on noudattanut
kaikkia tyontekijoiden viahentdmisté
koskevia oikeudellisia velvoitteitaan ja
turvannut tyontekijinsd asianmukaisesti,

Tarkistus

(b a) selkedi ilmoitus toimista, joita
jésenvaltiot ovat jo toteuttaneet
tyottomiksi jadneiden tyontekijoiden
auttamiseksi, ja siirtymdrahastosta
Dyydettyjen varojen tiydentiiviistii
luonteesta, koska kansallisilla tai
alueellisilla viranomaisilla ei ole
kdytettivissdin tarpeeksi resursseja;
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Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 5 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 5 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) tyontekijoiden vihentdmisten
odotettu vaikutus paikalliseen, alueelliseen
tai kansalliseen talouteen ja tyollisyyteen;

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 5 kohta — f alakohta

Komission teksti

(f)  yksilollisten palvelujen koordinoidun
paketin ja sithen liittyvien menojen
yksityiskohtainen kuvaus, mukaan
luettuina erityisesti kaikki toimenpiteet,
joilla tuetaan heikossa asemassa olevia,
ikddntyneitd ja nuoria edunsaajia koskevia
tyollisyysaloitteita;

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 5 kohta — m a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(b b) yleiskatsaus unionin rahoitukseen,
Jjota tyontekijoiti vihentdinyt yritys on jo
saanut joukkovihentimisid edeltivien
viiden vuoden aikana;

Tarkistus

(e) tyontekijoiden vihentdmisten
odotettu vaikutus paikalliseen, alueelliseen,
kansalliseen tai tarvittaessa rajat
ylittiviidn talouteen ja tyollisyyteen;

Tarkistus

(f)  yksilollisten palvelujen koordinoidun
paketin ja sithen liittyvien menojen
yksityiskohtainen kuvaus, mukaan
luettuina erityisesti kaikki toimenpiteet,
joilla tuetaan heikossa asemassa olevia,
matalan osaamistason, ikiantyneitd ja
nuoria sekd epdsuotuisien alueiden
edunsaajia koskevia tydllisyysaloitteita;

Tarkistus

(m a) lausunto, jonka mukaan ehdotetut
toimet tdydentdiviit rakennerahastoista
rahoitettavia toimia ja kaksinkertainen
rahoitus estetiiin.
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Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kohteena oleville edunsaajille
annettavan tuen on tdydennettava
jasenvaltioiden toimenpiteitd kansallisella,
alueellisella ja paikallisella tasolla, unionin
rahastoista yhteisrahoitettavat toimenpiteet
mukaan lukien, muutosten ennakointia ja
rakenneuudistusta koskevassa EU:n
laatukehyksessé esitettyjen suositusten
mukaisesti.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. EGR:n rahoitustuen mééré on
rajoitettava siithen, miké on tarpeen
viliaikaisen, kertaluonteisen tuen
antamiseen kohteena oleville edunsaajille.
EGR:stii tuettavien toimenpiteiden on
oltava unionin ja kansallisen
lainsdddannon, valtiontukisdannot mukaan
luettuina, mukaisia.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Komissio ja hakijajdsenvaltio
varmistavat omien vastuualueidensa
mukaisesti unionin rahastoista
myonnettdvin tuen koordinoinnin.

Tarkistus

2. Kohteena oleville edunsaajille
annettavan tuen on tiydennettava
jasenvaltioiden toimenpiteitd kansallisella,
alueellisella, paikallisella ja tarvittaessa
rajat ylittivilld tasolla, unionin rahastoista
Jja ohjelmista yhteisrahoitettavat
toimenpiteet mukaan lukien, muutosten
ennakointia ja rakenneuudistusta
koskevassa EU:n laatukehyksessa
esitettyjen suositusten mukaisesti.

Tarkistus

3. Siirtymdrahaston rahoitustuen maéri
on rajoitettava siithen, mika on tarpeen
solidaarisuuden osoittamiseksi ja
viliaikaisen, kertaluonteisen tuen
antamiseksi kohteena oleville edunsaajille.
Siirtymdrahastosta tuettavien
toimenpiteiden on oltava unionin ja
kansallisen lainsdddannon,
valtiontukisddnnot mukaan luettuina,
mukaisia.

Tarkistus

4.  Komissio ja hakijajdsenvaltio
varmistavat omien vastuualueidensa
mukaisesti unionin rahastoista ja
ohjelmista myonnettdvin tuen
koordinoinnin.
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Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio ja jdsenvaltiot varmistavat, ettd
naisten ja miesten viélisté tasa-arvoa seké
sukupuolindkdkulman mukaan ottamista
edistetddn EGR:n rahoitustuen
toteuttamisen eri vaiheissa ja ettd ne myos
kuuluvat kaikkiin néihin vaiheisiin
erottamattomasti.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komission aloitteesta enintddn 0,5
prosenttia EGR:n vuotuisesta
enimmiismiirasti voidaan kayttid sen
tuen toteuttamiseen liittyvddin tekniseen ja
hallinnolliseen apuun, kuten valmistelu-,
seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja
arviointitoimiin, mukaan luettuina yritysten
tietotekniikkajdrjestelmat, viestintitoimet
ja EGR:n nékyvyytti lisddvit toimet, sekd
muihin hallinnollisen ja teknisen tuen
toimenpiteisiin. Téllaiset toimenpiteet
voivat kattaa tulevat ja aikaisemmat
ohjelmakaudet.

TarKkistus 72

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Tarkistus

Komissio ja jdsenvaltiot varmistavat, ettd
naisten ja miesten viélisté tasa-arvoa seké
sukupuolindkdkulman mukaan ottamista
edistetddn siirtymdrahaston rahoitustuen
toteuttamisen kaikissa asianmukaisissa
vaiheissa ja ettd ne myos kuuluvat kaikkiin
ndihin vaiheisiin erottamattomasti.

Tarkistus

1. Komission aloitteesta enintdan 0,5
prosenttia siirtymdrahaston vuotuisesta
enimmiismiirasti voidaan kayttidd sen
tuen toteuttamiseen liittyvin teknisen ja
hallinnollisen avun rahoittamiseen, kuten
valmistelu-, seuranta-, tiedonkeruu-,
valvonta-, tarkastus- ja arviointitoimiin,
mukaan luettuina yritysten
tietotekniikkajérjestelmat, viestintdtoimet
ja siirtymdirahaston nékyvyytta lisdavit
toimet, sekd muihin hallinnollisen ja
teknisen tuen toimenpiteisiin. Synergioita
ERM:n kaltaisten rakenneuudistusten
vakiintuneiden seurantajiirjestelmien
kanssa on vahvistettava. Tillaiset
toimenpiteet voivat kattaa tulevat ja
aikaisemmat ohjelmakaudet.
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Komission teksti Tarkistus

Jos komissio hallinnoi teknisti apua
vilillisesti, se huolehtii, etti menettely,
jonka nojalla kolmannelle osapuolelle
osoitetut tehtiiviit toteuttava osapuoli
nimetiidn, on avoin, ja tiedottaa kaikille
siirtymdrahaston sidosryhmille, myos
Euroopan parlamentille, tihdin
tarkoitukseen valitusta alihankkijasta.

TarKkistus 73

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Komission tekninen apu sisdltaa
jasenvaltioille tarjottavan, EGR:n kayttoa,
seurantaa ja arviointia koskevan tiedon ja
neuvonnan. Komissio tarjoaa myos tietoa
ja selkedd ohjeistusta EGR:n kiytosta
Euroopan ja kansallisen tason
tydmarkkinaosapuolille.
Ohjaustoimenpiteisiin voi sisdltyd myos
erityistydryhmien perustaminen silloin,
kun jossakin jdsenvaltiossa esiintyy
vakavia taloudellisia hiiriotiloja.

Tarkistus

4.  Komission tekninen apu sisdltda
jasenvaltioille tarjottavan,
siirtymdrahaston kayttoa, seurantaa ja
arviointia koskevan tiedon ja neuvonnan,
mukaan lukien neuvontapalvelun
kiyttéon ottaminen. Komissio tarjoaa
my0s tietoa ja selkedd ohjeistusta
siirtymdrahaston kiaytostd Euroopan ja
kansallisen tason tydmarkkinaosapuolille.
Ohjaustoimenpiteisiin voi sisédltyd myos
erityistyoryhmien perustaminen silloin,
kun jossakin jdsenvaltiossa esiintyy
vakavia taloudellisia hairiotiloja.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jasenvaltioiden on ilmaistava rahoituksen
alkuperd ja varmistettava unionin
rahoituksen nikyvyys tarjoamalla
johdonmukaista, olennaista ja
kohdennettua tietoa eri kohderyhmille,
kohteena olevat edunsaajat, paikallis- ja

Jasenvaltioiden on ilmaistava rahoituksen
alkuperd ja varmistettava unionin
rahoituksen nékyvyys tarjoamalla
johdonmukaista, olennaista ja
kohdennettua tietoa eri kohderyhmille,
kohteena olevat edunsaajat, paikallis- ja
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alueviranomaiset, tydmarkkinaosapuolet,
tiedotusvilineet ja suuri yleisé mukaan
lukien.

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio yllépitdd ja paivittaa
sadnnollisesti kaikilla unionin toimielinten
virallisilla kielilld kéytettdvissa olevia
verkkosivuja, joilla annetaan ajantasaista
tietoa EGR:stii ja ohjeita hakemusten
jattdmiseen sekd tietoa hyvaksytyistd ja
hylatyistd hakemuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston roolista
talousarviomenettelyssa.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Komissio toteuttaa EGR-tapauksiin ja
niissd saatuihin tuloksiin liittyvié tiedotus-
ja viestintidtoimia, joiden perustana
kiytetddn sen saamia kokemuksia ja joiden
tavoitteena on parantaa EGR:n
vaikuttavuutta ja varmistaa, ettd unionin
kansalaiset ja tyOntekijdt ovat tietoisia
EGR:stii.

alueviranomaiset, tydomarkkinaosapuolet,
tiedotusvilineet ja suuri yleisé mukaan
lukien. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii rahoituksesta saatava unionin
lisdarvo tuodaan esiin, ja niiden on
autettava komissiota tietojenkeruussa
talousarvion avoimuuden lisidmiseksi.

Tarkistus

2. Komissio ylldpitdd ja paivittda
sadnnollisesti kaikilla unionin toimielinten
virallisilla kielilld kéytettavissa olevia
verkkosivuja, jotka sisdltiviit ajantasaista
tietoa siirtymdrahastosta, ohjeita
hakemusten jittdmiseen ja tietoa
tukikelpoisista toimista, sidnnéllisesti
pdivitettiivin jasenvaltioiden
yhteystietoluettelon seka tietoa
hyviksytyistd ja hylityistd hakemuksista
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
roolista talousarviomenettelyssa.

Tarkistus

Komissio edistdd viestintddn liittyvien
olemassa olevien hyvien kiytintojen
Jjakamista ja toteuttaa
siirtymdrahastotapauksiin ja niissa
saatuihin tuloksiin liittyvid tiedotus- ja
viestintdtoimia, joiden perustana kaytetidn
sen saamia kokemuksia ja joiden
tavoitteena on parantaa siirtymdrahaston
nékyvyyttd, tehdi tunnetuksi sen
tukikelpoisuusvaatimuksia ja
hakumenettelyji, parantaa
siirtymdrahaston vaikuttavuutta ja
varmistaa, ettd unionin kansalaiset ja
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Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Komissio arvioi ja ehdottaa
mahdollisimman nopeasti, 9 artiklan
mukaisesti suoritetun arvioinnin perusteella
ja ottaen erityisesti huomioon kohteena
olevien edunsaajien méirian sekd ehdotetut
toimenpiteet ja arvioidut kustannukset,
mahdollisen EGR:n rahoitustuen mairaa,
joka voidaan myontéa kiytettdvissd olevien
varojen rajoissa.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos komissio toteaa 9 artiklan
mukaisesti tehdyn arvioinnin perusteella,
ettd timén asetuksen mukaisen
rahoitustuen edellytykset tiayttyvit, se
kéynnistdd 16 artiklassa sdddetyn
menettelyn viipymatta.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

tyontekijét ovat tietoisia
siirtymdrahastosta, mukaan lukien
maaseutualueiden kansalaiset ja
tyontekijit, joiden on vaikea saada tietoja.

Tarkistus

1.  Komissio arvioi ja ehdottaa

9 artiklan 4 kohdassa sdddetyssd
mddrdajassa 9 artiklan mukaisesti
suoritetun arvioinnin perusteella ja ottaen
erityisesti huomioon kohteena olevien
edunsaajien méérédn seké ehdotetut
toimenpiteet ja arvioidut kustannukset,
mahdollisen siirtymdirahaston
rahoitustuen méérai, joka voidaan
myontdd kiytettdvissd olevien varojen
rajoissa.

Tarkistus

3. Jos komissio toteaa 9 artiklan
mukaisesti tehdyn arvioinnin perusteella,
ettd timén asetuksen mukaisen
rahoitustuen edellytykset tiyttyvit, se
kéynnistdd 16 artiklassa sdddetyn
menettelyn viipymétté ja ilmoittaa asiasta
hakijajisenvaltiolle.
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Komission teksti

4.  Jos komissio toteaa 9 artiklan
mukaisesti tehdyn arvioinnin perusteella,
etteivit timén asetuksen mukaisen
rahoitustuen edellytykset tiyty, se
ilmoittaa valittomasti asiasta
hakijajasenvaltiolle.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jésenvaltion on toteutettava 8
artiklassa vahvistetut tukikelpoiset
toimenpiteet mahdollisimman pian ja
viimeistdin 24 kuukauden kuluttua
kyseistd rahoitustukea koskevan
pédtoksen voimaantulopdivasta.

TarKkistus 81

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Kun komissio on todennut, ettd
EGR:n rahoitustuen myontdmisen
edellytykset tiyttyvit, se tekee
asianomaisia budjettikohtia koskevan
mddrdrahasiirtoesityksen
varainhoitoasetuksen 31 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus

4.  Jos komissio toteaa 9 artiklan
mukaisesti tehdyn arvioinnin perusteella,
etteivét timin asetuksen mukaisen
rahoitustuen edellytykset tiyty, se ilmoittaa
vilittomasti asiasta hakijajasenvaltiolle ja
muille asiaankuuluville sidosryhmille,
myds Euroopan parlamentille.

Tarkistus

2. Jésenvaltion on toteutettava 8
artiklassa vahvistetut tukikelpoiset
toimenpiteet mahdollisimman pian. Ne
pannaan joka tapauksessa tiytintoon
viimeistdin kuusi kuukautta
rahoitustukipiiditoksen
voimaantulopdivistd ja toteutetaan
viimeistddn 24 kuukauden kuluttua
kyseistd rahoitustukipiidtoksen
voimaantulopdivéasti.

Tarkistus

1. Kun komissio on todennut, ettd
siirtymdrahaston rahoitustuen
myontamisen edellytykset tayttyvit, se
tekee ehdotuksen siirtymdrahaston
varojen kiyttoonottamisesta. Euroopan
parlamentti ja neuvosto tekevit yhdessii
pilidtoksen siirtymdrahaston varojen
kiiyttoonottamisesta kuukauden kuluessa
siitd, kun ehdotus on toimitettu niille.
Neuvosto tekee ratkaisunsa
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Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Midirdrahasiirtoesitykseen on
liitettivii yhteenveto hakemuksen
tukikelpoisuuden tarkastelusta.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio hyvéksyy
taytdntoonpanosiadokselld rahoitustukea
koskevan paatoksen, joka tulee voimaan
pdivand, jona komissiolle ilmoitetaan siitd,
ettd Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat
hyviksyneet mdirdirahasiirron. Tdmd
piidtos on varainhoitoasetuksen 110
artiklassa tarkoitettu rahoituspidtos.

mddrienemmistolli ja Euroopan
parlamentti jiisentensd enemmistolli sekd
kolmella viidesosalla annetuista ddinisti.

Samaan aikaan kun komissio toimittaa
ehdotuksensa piiitokseksi
siirtymdirahaston varojen
kdyttéonottamisesta, se toimittaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
asianomaisia budjettikohtia koskevan
mddrdrahasiirtoesityksen. Jos
yhteisymmadrrystii ei saavuteta,
kdynnistetdidin trilogimenettely.

Siirtymdrahastoon liittyviit
mddrdrahasiirrot tehddiin
varainhoitoasetuksen 31 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

3. Komissio hyvéksyy
taytdntoonpanosiadokselld rahoitustukea
koskevan péétdksen, joka tulee voimaan
pdivand, jona Euroopan parlamentti ja
neuvosto hyvéksyviit pédtoksen
siirtymdrahaston varojen kéyttoonotosta.
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Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
16 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
19 a artikla (uusi)

Tarkistus

3 a. Edelli olevan 1 kohdan mukaiseen
ehdotukseen pddtokseksi siirtymdirahaston
kdyttoonottamisesta on sisdllyttivi

(a) 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti
suoritettu arviointi sekd tiivistelmdi
arvioinnin perusteena olleista tiedoista;

(b) todisteet 5 ja 10 artiklassa
sdddettyjen kriteerien tiyttymisesti; ja

(c) ehdotettujen mdiirien perusteet.

Tarkistus

16 a artikla
Poikkeustapaukset

Poikkeustapauksissa ja jos rahastossa
merkittivin rakenneuudistuksen
toteuttamisvuonna jiljelli olevat varat
eivdt riitd kattamaan budjettivallan
kéyttijiin tarpeelliseksi katsoman avun
mdidirdd, komissio voi ehdottaa erotuksen
rahoittamista seuraavan vuoden
rahastovaroista. Merkittivin
rakenneuudistuksen toteuttamisvuoden ja
sitd seuraavan vuoden rahaston
talousarvion enimmdismddrdd ei saa
missddn tapauksessa ylittdd.

Komission teksti Tarkistus
19 a artikla
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Edunsaajia koskevan selvityksen malli

Jiljempiind 20 artiklan 1 kohdan

d alakohdassa tarkoitetun edunsaajia
koskevan selvityksen on perustuttava
komission tiytintoonpanosdddokselli
vahvistamaan malliin. Komissio hyviiksyy
kyseisen tiytintoonpanosiididoksen
noudattaen 26 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd,
jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset
edellytykset tiimdn artiklan

tiytintoonpanolle.
Tarkistus 87
Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus

(a) toimenpiteiden tyyppi ja tirkeimmiit
tulokset siten, ettd selostetaan haasteet,
saadut kokemukset, synergiat ja
tdydentdvyys muiden EU:n rahastojen
kanssa, ja ilmoitetaan mahdollisuuksien
mukaan tdydentdvyys muista unionin tai
kansallisista ohjelmista rahoitettujen
toimenpiteiden kanssa muutosten
ennakointia ja rakenneuudistusta koskevan
EU:n laatukehyksen mukaisesti;

(a) toimenpiteiden tyyppi ja saavutetut
tulokset siten, ettd selostetaan haasteet,
saadut kokemukset, synergiat ja
tdydentdvyys muiden EU:n rahastojen,
erityisesti ESR+:n, kanssa, ja ilmoitetaan
mahdollisuuksien mukaan tdydentdvyys
muista unionin tai kansallisista ohjelmista
rahoitettujen toimenpiteiden kanssa
muutosten ennakointia ja
rakenneuudistusta koskevan EU:n
laatukehyksen mukaisesti;

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d)  kuusi kuukautta
taytdntoonpanokauden paidttymisesti
toteutetun edunsaajia koskevan selvityksen
tulokset; kyselyn on katettava edunsaajien
tyollistettavyydesséd havaittu muutos tai
niiden osalta, jotka ovat jo l0ytdneet toitd,
lisdtietoja 16ydetyn tyon laadusta, kuten
muutokset tydtunneissa, vastuun asteessa

Tarkistus

d) kuuden kuukauden kuluessa
taytdntoonpanokauden paittymisestd
toteutetun edunsaajia koskevan selvityksen
tulokset; kyselyn on katettava edunsaajien
tyollistettavyydesséd havaittu muutos tai
niiden osalta, jotka ovat jo l0ytdneet toitd,
lisdtietoja 16ydetyn tyon laadusta ja
tyypistd, kuten muutokset tydtunneissa,
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tai palkkatason muutos edelliseen
tyosuhteeseen verrattuna, seké alasta, jolla
henkil6 10ysi toitd, sekd nama tiedot
eriteltyind sukupuolen, ikdryhmin ja
koulutustason mukaan;

vastuun asteessa tai palkkatason muutos
edelliseen tydsuhteeseen verrattuna, seké
alasta, jolla henkil® 10ysi toitd, sekd ndma
tiedot eriteltyind sukupuolen, ikdryhmén ja
koulutustason mukaan;

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) tieto siitd, onko irtisanova yritys,
mikroyrityksié ja pk-yrityksid lukuun
ottamatta, saanut valtiontukea tai
aikaisempaa rahoitusta unionin koheesio-
tai rakennerahastoista viimeksi kuluneiden
viiden vuoden aikana;

Tarkistus

e) tieto siitd, onko irtisanova yritys,
startup-yrityksid, mikroyrityksid ja pk-
yrityksid lukuun ottamatta, saanut
valtiontukea tai aikaisempaa rahoitusta
unionin koheesio- tai rakennerahastoista
viimeksi kuluneiden viiden vuoden aikana;

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Asianomaisen jdsenvaltion on
viimeistddn yhdeksidnnentoista kuukauden
lopussa 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
médrdajan padttymisestd toimitettava
komissiolle tiedot liitteesséd olevassa 3
kohdassa tismennetysti pitkédn aikavilin
tulosindikaattorista.

Tarkistus

2. Asianomaisen jdsenvaltion on
viimeistddn yhdeksdnnentoista kuukauden
lopussa 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
médrdajan padttymisestd toimitettava
komissiolle tiydelliset ja asianmukaisesti
varmennetut tiedot liitteessi olevassa 3
kohdassa tdsmennetysté pitkan aikavilin
tulosindikaattorista.

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus

1. Komissio esittda viimeistdan 1. Komissio esittdd viimeistaian

1 pdivdnad elokuuta 2021 ja kahden vuoden
vilein sen jidlkeen Euroopan parlamentille
ja neuvostolle tdimén asetuksen ja
asetuksen (EU) N:o 1309/2013 mukaisista
kahtena edellisend vuonna toteutetuista

1 pdivdnad elokuuta 2021 ja kahden vuoden
vélein sen jilkeen Euroopan parlamentille
ja neuvostolle timén asetuksen ja
asetuksen (EU) N:o 1309/2013 mukaisista
kahtena edellisend vuonna toteutetuista
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toimista kertomuksen, jossa tarkastellaan
kattavasti sekd toimien méarii ettd niiden
laatua. Kertomuksessa késitelldén
padasiassa EGR:n avulla saatuja tuloksia,
ja siind on oltava erityisesti tiedot jitetyistd
hakemuksista, tehdyistd paatoksista ja
rahoitetuista toimenpiteistd, mukaan
luettuina liitteessé esitettyjé indikaattoreita
koskevat tilastotiedot, ja tillaisten
toimenpiteiden tdydentdvyys muista
unionin rahastoista, erityisesti ESR+:sta,
rahoitettujen toimenpiteiden kanssa, seka
tiedot myOnnetyn rahoitustuen
paittimisestd, ja siind on myds oltava
tiedot niistd hakemuksista, jotka on hylétty
tai joita on supistettu riittiméattomien
méidrdrahojen vuoksi tai siksi, etti ne eivét
ole olleet tukikelpoisia.

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kertomus toimitetaan tiedoksi
Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle,
alueiden komitealle ja
tyomarkkinaosapuolille.

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Komissio toteuttaa oma-aloitteisesti
ja ldheisessd yhteistyOssé jasenvaltioiden
kanssa joka neljds vuosi arvioinnin EGR:n
rahoitustuesta.

toimista kertomuksen, jossa tarkastellaan
kattavasti sekd toimien méarii ettd niiden
laatua. Kertomuksessa késitelldin
padasiassa siirtymdrahaston avulla saatuja
tuloksia, ja siind on oltava erityisesti tiedot
jétetyistd hakemuksista ja niiden
kdsittelynopeudesta sekii nykyisten
sddntdjen mahdollisista puutteista,
tehdyista pdétoksistd ja rahoitetuista
toimenpiteistd, mukaan luettuina liitteessa
esitettyjd indikaattoreita koskevat
tilastotiedot, ja tillaisten toimenpiteiden
tdydentdvyys muista unionin rahastoista,
erityisesti ESR+:sta, rahoitettujen
toimenpiteiden kanssa, seki tiedot
myoOnnetyn rahoitustuen paittimisestd, ja
siind on myds oltava tiedot niistd
hakemuksista, jotka on hylétty tai joita on
supistettu riittdméttomien madrirahojen
vuoksi tai siksi, ettd ne eivit ole olleet
tukikelpoisia.

Tarkistus

2. Kertomus toimitetaan tiedoksi
Jjésenvaltioille, Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle, alueiden
komitealle ja tydmarkkinaosapuolille.

Tarkistus

1.  Komissio toteuttaa oma-aloitteisesti
ja ldheisessé yhteisty0ssa jasenvaltioiden
kanssa joka neljds vuosi siirtymdrahaston
rahoitustuesta arvioinnin, joka sisdltid
myohemmin tehtivin
vaikutustenarvioinnin sen soveltamisesta
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Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin
arviointeihin on sisdllytettavé rahoitustukia
koskevat tilastot jasenvaltioittain
eriteltyind.

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi

kansallisella, alueellisella ja paikallisella
tasolla.

Jisenvaltioiden on 1 alakohdassa
tarkoitetun arvioinnin toteuttamiseksi
keridttivi kaikki saatavilla olevat tiedot
siirtymdrahastotapauksista ja tukea
saaneista tyontekijoistd.

Tarkistus

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin
arviointeihin on sisdllytettava rahoitustukia
koskevat tilastot aloittain ja
jasenvaltioittain eriteltyina.

Liite I — 1 kohta — 1 alakohta — 9 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus
— henkilot, joilla on alle kahden
vuoden ammattikokemus

— henkilot, joilla on 2—10 vuoden
ammattikokemus

— henkilot, joilla on yli 10 vuoden
ammattikokemus.
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